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Cette modification 008 est apportée pour ce qui suit : 
 
Réponses aux questions ci-jointes. 
 



Answers-questions-25-FRE 
 1 

Question 25 
Un amendement a été publié exigeant une fonction calendrier pour les lanternes. Si l’autonomie 
minimum est atteinte pour un site spécifique sans l’utilisation de la fonction calendrier, est-ce que la 
fonction calendrier demeure nécessaire? 

Réponse 25 
Renvoi à la Réponse 2 et la Réponse 16. 

Malgré que le terme fonction calendrier ait été utilisé pour la première fois à la Réponse 2, l’exigence 
n’est pas nouvelle. L’exigence fait partie des spécifications fonctionnelles depuis la 2ième édition de 2008 
quand elle apparut comme critère coté. L’exigence est devenue obligatoire dans la 4ième édition en 2012. 
Il n'y a aucun document disponible indiquant que des questions auraient été posées sur l'exigence. 

L’habileté d’éteindre une lanterne sert à augmenter sa longévité, et en lieux peuplés à ne pas opérer 
quand les résidents savent bien que la lanterne n’est nécessaire. 

L’exigence d’une fonction calendrier est obligatoire. 


